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FALSTAFF

I1.

Zimmer Im Hause Ford’s.

Hinten ein grosses Fenster. Thiiren rechts und links ; rechts im Hintergrunde

auf die Ecke zu noch eine Thiir, die auf die Treppe goht. Eine zweite Treppe
in dor linken hinteren Ecke. Durch das offene grosse Fenster sieht man den
Garten. Ein zusammengeklappter Wandschirm steht links an der Mauer, an
den gerdumigen Kamin gelehnt. An der rechten Wand ein Schrank. Ein Tisch-
chen, eine Bank mit Lade. Lings den Mauern ein Sessel und mshrere Feld-

stithle. Auf dem Sessel liegt eine Laute. Auf dem Tische stehen Blumen.

Alice, Meg, dann Quickly, sulstst Annchen.

ALICE Durch eine Bill im Parlament

Besteuern wir noch heute
Alle die dicken Leute

(QUICK. (tritt lachend durch die Thir zur Rechten)

Gevatterin |

ALICE Bist Du’s ?
Mrg Wie steht’s ?
QuIck. Er ist im Garne.

(Alies und Meg laufen aef die Quickly zu, wihrend Annohen, die ebenfalls eingetrsten ist
botrfibt zur Seite staht)

Avice Vortrefflich.
Quick. Vom hohen Pferde soll er 'runter !

Sein Kopf blieb in der Schlinge hangen.

Avrice und Mec Erzihl’ uns Alles. Munter, munter !
Quick. Alg ich im « Hosenbande »

War angekommen, sucht’

Ich Zutritt alsobald

Bei dem gewicht'gen Manne

Fir den geheimen Auftrag.

Der edle John gewahret

Die Audienz in Gnaden,

Empfangt mich dann grossartig

Mit gonnerhafter Miene : (Falstaff imitirend)
Komm, gqute Frau, nur niher (sich sslbst parodirend)

LANDESBIBLIOTHEK

Baden-Wiirttemberg



ALICE
Quick.

Mec

Qurek.
Avice

Avice
ANN.

ALICE

(Quick.
Mze
ALICE
Ann.

BADISCHE
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FALSTAFF

Ich (Meine Ehrfurcht) mache
Die unterthinigste
Verbeugung, rede dann
Von ho.ni;sﬂr.\.m Di
Mit Wonneblinzeln
Er selig alle meine
Dick aufgestrich'nen Marchen.
Er glaubt — mich kurz zu fassen -
Rein Alles, glaubt: kein Weib
Kann je ihm widerstehen,
Thr liebt ihn zirtlich beide I !
Nun wird er eiligst kommen,
Ja, eiligst zu Euch her.
Und wann denn ?

Heute, gleich,
Am Nachmittag um Dreu
Am Nachmittag um Drei.

n.
luekt

ALICE (sieht nach der Uhr)

Es wird bald sohlagen |

Arice, Mee und Quick.

Am Nachmittag um Drei!

ALICE (l3uft nach dem Hintergrunde und ruft :)

Halloh | Ned! Will | Ned! Willl
's ist Alles vorbereitet
Thr bringet hier herein
Den grossen Korb mit Wische |
Das wird ein Hauptspass werden |
Annchen, wo bleibt Dein Lachen ?
‘Was gab’s ?

Gar Thriinen ¥ Was
Goschah ? Sag’s Deiner Mutter |

zur Quickly)

(ruft wieder)

(geht zu ihr und streichelt sis)

F{NN- (sehluchzend) Der Vater...

Was ?
Der Vater...
Will, dass zum Mann ich nehme
Den Doctor Cajus |!
Wie ?
Den Pflasterkasten ?
0 Gou !

(bricht in Thrinen aus)

Den Narren ?
Den Padanten ¥
Ja, diesen Karrengaul |

ALLE
ANN.

ALICE
Quick.
Mea

ALICE
ANN.

ALICR

ANN.
ALICE

ANN.
ALicE

J‘&NN.

ALICE
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ALICE
Quick.
Mza

ALICE
ANN.

ALICR

ANN.
ALICE

ANN,
AvLicR

uickly)

wieder)
| Ann

| ALICE

en aus)

BADISCHE

Nein, nein |

Labendig lieber

Mich gleich begraben |

Oder

Mit Riiben Dich zu Tode

Bewerfen |

(hiipft vor Fre

(Unterdessen hs

Richtig |
Recht so |

Nein, fiirehte nichts |

den)

Juchheissa |

Der Doctor Cajus wird
Mein Gatte nicht |

(sa den Knechten)
Wenn ich dann rufen werde,

Nehmt Thr den Korb und leert ihn

Hin stellt ihn |

Dort in den Graben.

(¢u Annehen)

Bums |

Du, schwoige |

Ihr entfernt Euch
Bums | Fallen wird die Bombe.

Zum innern Schauplatz nun |

Der

(gie holt einen Sessel und stelll ihn neben den Tisch)

(holt die Laute und logt sie suf den Tisch)

(zm Annchen und Meg, die dann den 'Wa
Den Wandschirm dort |
(Sie stollen den Schirm

Zurecht stellt ihn | Es gehtl...

LANDESBIBLIOTHEK

Die Laute dal

Noch etwas weiter [...

Jotzt kann das tolle Possenspiel beginnen |

Lustige Weiber von Windsor | Das sind wir,
wanron darein wie der sausende Wind wir |

Rungs dann erhebt sich ein heiteres Lachen,

Und greinen die Manner, was wollen sie machen | ¢

Lustige Woetber,

Vier Blitter am Stengel !

Wild wie die Teufel,
Gut wie die Engel

Und ohne Zweifel

zwoi Knechte einen grosssn Korb voll Wische hereingebracht)

(xu den Knechtem, die ahgahen)

dffnet |

1 zwischen Korb ond Kamin suf und 8fpen ibn)

Baden-Wiirttemberg
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FALSTAFF

Die tollsten im Land |
Wir schaffen
Uns Waffen

Aus Witz und Verstand.

Doch jetzt... (s Meg)
Du begreifst Deinen Theil an der Sache?
MEG (su Alies) Vollkommen begreif' ich |
So fithren wir's aus |
Quick. Ieh habe die Wache.
ALICE (zar Qulckly) Im Nothfalle pfeif ich.
Anw, Ioh bleib’an der Thiir und hehiite das Haus.
ALICR So wollen wir ein frohlich Beispiel geben,

Wie weit in Ehren man beim Spasse geh'n darf |
Denn sicher sind wir, dass wir nichts erleben,
Das nicht ein jeder seh'n darfl.
(Quickly tritt ans Fenster im Hintergrande und beobachtet die Strasse
Auice, ANN. und Mec
Die lustigen Weiber von Windsor, das sind wir !
Und fahren darein wie der sausende Wind wir,
Erschallet ein heiteres Lachen |
Quick. (1u den Andern, immer zwischen ihnen und dem Fenster hin und her laofend)
Nun aufgepasst! Er kommt

ALICE Ond wo?
Quick. Dort um die Ecke.
Axn. Schnell dann |
Quick. Ja, er ist gleich im Hause.
ALICE (su Annchen anf den Ausgang xur Liaken zeigend)
Dorthin gehst Dul (ra Mog, sie rechts hinweisend)

Und dorthin Du !
Auf Posten |

Kwn. Auf Posten | (3uft inks ab)

Mea Auf Posten | {rechts ab)

Quick, Auf Posten | nach hinten ab)
—~3E-

(Alice setst swch an den Tisch und schligt ewnge Accorde auf der Laute
an ; Falstaff tritt schuell ein. Als er Alice bemerkt, blewt er stehen
und beginnd au singen).

FALST. (angend) Du wnrst gebrachen,
0 Blimelem...,
Gebrochen [
(er nimmt Alice um die Mitte, Alics hdrt zu spielen auf, erhebt sich ond legt die Laute
nieder)

ALICR
Farst

ALice
Favsr.

ALiCE
Favsr.

ALICB
FaLsr.

ALICE

RALST.

ALICE

Favsr.
ALICE

Farst.
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Meg)

iragse

sisend)

nks ab)
hts ab)

ten abh)

Laute
stehen

¢ Laute

FALSTAF?

Ha, jetzt, Thr Gotter, lasst mich sterben |
Was kann ich wohl erleben
Nach dieser trauten Schiferstunde noch ?
ALICE 0 mein sisser Sir John!
FavLsT. Mein Herzensweibehen | Ich
Verstehe mich auf's Schonthun micht,
Weiss nicht zu schmeicheln, noch
Dir Phrasen vorzudrechseln,
Doch einen frevelhalten Wunsch
Erlaube mir |
ALice Der ist ?
FALST. Der ist:
[ech wollte, dass Dein Mann
Einmal gestorben wir ...
ALICE Wozu ?
FALST. Wozu ? Du fragst mich noch ¥
Ich machte Dich zur Lady,
Und Falstaff wir Dein Lord |
ALICE Ach, dazu taugt’ich nicht |
FALST. (sifrig)  Gleich an den Hof mit Dirl
Ich seh’ Dich schon geschmielkt
Mit meinem Wappenschild,
Stolz unter Edelsteinen
Wogt dann Dein Busen hin |
Beschimen soll der Augen Schein
Das Feuer der Brillanten,
Ish wickle Dich in Spitzen ein,
In echte Briissler Kanten |
Fin Thurm in Venetianertracht
Sei Deines Hauptes Pracht |
Avice Bei solcher Pracht wiird’ ich verlisren,
Ich bin zu schlicht, zu unscheinbar,
Weit besser weiss ich mich zu zieren
Mit einer Blume hier im Haar. (s steckt sicn sins Blume ins Hur
fALST. (will sie nmarmen)
Sirene |

ALICE (tritt einen Sehritt yurick)
Schmeichler Ihr |

FaLsT. Wir sind allein, kein Lauscher darf uns schrecken...
AvLICR (mit verstollter Angst)
0 Gott!

Mein Woeibshen |

Favsr.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK
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FALSTAFY

ALICE (ihn fortschiehend) ALICE
Sip konnten uns entdecken | Quick.
FALST. (sich nihernd)
Man soll sein Gliick nicht aus den Hinden lassen !
ALICE (versontmt) Sir John |
FavLsT. Soll die Gelegenheit erfassen | FALST.
Ja. meine Liebe macht es leider kundbar... Quick.
ALICE (ibn unterbrechend)
Dass Euer Herz nur allzu leicht verwundbar i FALST.
FALsT. Ja, schon als Page AvICE
Des Herzogs von Norfolk
War ich ein Kerlchen,
Flink wie ein Kreisel,
Blank wie ein Perichen !
Das war in Zeiten Mg
Der grinenden Jugend |
Damals schon galt ich
Als Muster der Tugend,
Und auch die Weiber AvricE
Liebten den Kleinen,
Stets war er lustig Mza
Und schnell auf den Beinen.
LR 's ist zum Erstaunen !
Doch fiircht’ ich Eure Launes, ALIcE
Bafiircht’, Thr liebt schon... Mea
Favst. Wen 7 ALICE
AvLicE Meg. Mee
FALST. Im Ernst ¥
Die kann ich gar nicht ansehn I
ALICE Verrathet mich nur nicht!
FaLsT. Dich will allein ich lisben ALICE
Wie meiner beiden Augen Licht| Mze
(verfelyt sis wnd seob! we K¢ aIATIDGR
Fiir ewig |
ALICE (abwehrend) Schonet mein |
FALST. (fasst sie um den Leib) Quict
Fiir ewig |
(QUICK. (von draussen) Frau Alice |
FALST. (lisst Alice los und steht verwirrt) |
Ha, |

Wer wagt's ?
QUICK. (tritt mit verstellter Angst ein)
Ach, Frau Alice |

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK
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FALSTAFF 39

Was giebt ez ?
athamlos Um Ve
Es ist Frau Meg. Sie will

bung 1

o

um noch hilt sis

schen,
hend aufrecht |
7o Stirung |

Sic

3 kommt

Herein, nicht konnt' ich ‘s hindern...

Wo mich verbergen ?

Hior
Hinter dem Wandschirm.

, fiebt M.T* Quickly
ar grosser Erregung

; sobald er verschwunden

Meg tritt 1 schein

der vor

ein. Die Qui

Mec
|
Entflieh |
Avice Mein Herr und Heiland [
Was giobt's denn? Sprich !
Mzs In grossem Zorne kommt
D (Gatte laufen,
Wild schreiend...
ALICE (laise) Sprich noch lauter !

Er wolle Einen morden |
doch nicht |

Deinen Mann

noch gesehen |
Erschre sh tobt' und flucht’
Ueber der Weiber Falschhsit |
ALICE Der Herr erbarm’ sich |
Mzo Einen

Geliehten habest Du
Bei Dir, und dem, so sagt’er,
Geh's an den Hals...

QUIGK (kommt mit lebhaftem Geschret wisder)
Ach, Frau Alice | Herr Ford
Ist da! Schnell rettet Euch !
Er kommt wie ein Gewitter
Und blitzt und donnert furchths
Er fuchtelt mit den Féusten,

Heult wie der wilde Satan...

Baden-Wiirttemberg



ALICE (afber zor Quickly, mit leiser Summe, stwas hetroffen)
Im Ernste oder Spasse ?

Quick. Im Ernst. Ich sah ihn laufen
Durch alle Gartengéinge
Und hinterdrein ein Haufen
Von Leuten... ein Gedrénge...
Glaich muss er iberschreiten
Die Schwelle...

Forp (hinter der Scena sehreisnd)

Ha, betrogen ! |

Favsr. Den Teufel seh'ich reiten

Auf einem Fiedelbogen I !

3

sobald er diz Stimme Ford's gehort. Alice sperrt ihn mit einer schn

Forp (im Hintergronde, den {hm Nachfolgenden zurufend)
Vorschliesst alle Thiiren |
Bosetzt alle Treppen !
Wir wollen ihn jagen,
Zum Galgen ihn schleppen |

(g Cajus)
Nur Achtung [ Nur Achtung |

Er kann nicht entrinnen |
(zu Fenton)

Du lauerst im Gésschen auf |
(Sie laufen schreiend umher wihrend Fenton link. spgeht

Barp. und Pist. Zum Jagen |
Korp (zu Berdolph und Pistel, auf dis Kammer zar Rechten woisand)

Durchsucht alle Réume

Von aussen und innen !
ALICE (trotrig ra Ford)

Du bist wohl von Sinnen ¥

Du Narr |
FORD (gieht den Korb)

Was ist hier im Korbe ¢
Dis Wisohe.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

(Falstaff, der swch eilg auf die Beme machen wollte, verbirgt swch wieder,
[len
Bewequng w den Wandschirm ein, so dass ar n.cht mehr zu sehan 1st).

(im Laufe treten D.* Csjus und Fenton ein; bald daraof Bardolph und Pistol)

Forp

ALICE,

Forp

ALICE
QuIck.
ALICE

Mee
ALICE

Favsr.

ALICE

Baden-Wiirttemberg



Forp Du Hexe |

jem D.F Cajus ein Schlisselbund)
Erdffnet die S inke ! (wiader zu Alice)
Muss ich Dich E‘J"::I|“!H'!1 1? (giebt dem Korb einen Fusstritt
Zum Teufel die ]‘::, i | fschreit nach dem Hintergrunde zu)
t im Garten
ke |
she aus dem Korhe heraus, durchstibert das [nnere und streut

umher, indem er jedes Stick argwd
Die Homden
3afremden. .. (hingusrufend)

Ist der S

huft noch nicht da ¥

Mir zum Schimpfe | -
Nichts wie Striimpie!
Ah, bahl

Was niitzen

der,
T Die Miitzen,
it G'G\.\':'iIIIiL‘r
Und Bénder? .
Nichts da...
Avice, Mec und QUICK. (auf die Verstreuten Sticke hinsehead)
Sturmeswiithen |
FORD (wie vorher) i
istol) Zum Keller %...
leh wette :
Im Bette l...
Dann Rache |
(liuft wihrend seines Schreiens durch die Thir zur Linken fori)
AvicR Gott erbarme sich |
b (QuIck. Jotzt gilt es |
ALICE Wie sollen wir ihn gleich
Entfernen ?
Mee Durch den Korb.
ALICE Ein Ritter, und im Wischkorb ?

Auch hat er Platz nicht.

FALST. (kommt hervor und geht auf den Korb los)

Lasst
Mich sei'nl... Es geht schon, geht schon.
ALicr Ich will Euch Triiger holen.

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg
-V L



FALSTAFF

MEG  (stellt sich erstaunt) FORD (in
Sir John ! Thr hier # Ihr?
FALsT. (steigt in dén Korb) -T':"-‘-'.l‘lf 1
Dich einzig lieb’ ich... rette PisT.
Mich, retta | Forp  (a
Quick. (dis Wise seud zu Falstafl) BARD,
Duckt Euch | Forp i
Mea Nur munter | ;
Quick. Duckt Euech! Duckt GATUS (b
FALST. (drickt sich mit sller G mmen i
Ach, achl... Es sei... bedeckt mich!
QUICK. (sm Meg, sehr eilfertig) Cais
Munter |
Und dann hinunter ! ForD (w

{Enn-::'nnn und Fenton treten von linksein. Baide raden halblant und vorgichtig
ANN. Mir nach |
FENT. Mit Bangen.
ANN. (geht auf den Sehirm los)

Carus (s

iol Forn
Soll es nicht knarren, )

: BARD. u
Leise gegangen |

FeNT. (ibr noch) Haus voller Narren! AT

ANN. ‘Wenn ich's erfasse, :
So sind sie hier
Verriickt vor Hasse..

FeNT. Yor Liebe wir.

:\NN. (si¢ pimmt ihn bei der Hand und zeht 1thn hinter dem Schirma, wo sis nieh verbergen Cajus
Folge mir... leise |

FENT. Wir wollen schleichen.

Ann. Den Hafen erreichen...

Fex. Schwierige Reise | Fomp

ANN. Was uns doch begegnet |

FENT. (schliesst die sich Striubends in ssine Arme) CAJUS %
Da gilt kein Einwand !

BEIDE Schirmende Leinwand
Sei uns gesegnet | (Sie schliessen den Schirm hinter mion)

CAJUS (hinter der Sosne)
Erschlagt ihn |

FORD  (shens) Den Verfiihrer | Forn

CAJUS  (wirbelt ins Zimmer hereln)
Zerreisset ihn |

CGasus

BADISCHE
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FALSTAFF

FORD (im vollen Laufe hersin) Den Strauchdieb |

stol lanfen dem beiden von rechts emtgepen)

(Bardolph und I

(zn Pistol)

Dort ?
Pist. Nein.
FORD (zu Bardolph) Dort ?
BArb., Nein. Gelehlt!
Forp {zieht @ine Lade heraus)
Lasst mir den Schuft nicht entschwi

GAIUS  (hat in

ist auch da nicht zu finden|

F
Forp Doch
[eh mochts drauf -
Cajus Sir John, o wie wollt' ich mich freuen,
i am Galgen Dich hatten

hnt mir, der Kerl ist im Hause |

1ochte drauf wetten

FoRrD (will den Wand

Varr 1er |
r die Mauer |

den Schrank passenden Schlisssl)

Cajus (sueht nach dem fil

Ergieb Dich |
Forp Heraus, Missethiter |

Barp. und Pi (kommen durch die linke Thir gelaofen)
Vergabens |
Forn (mit D." Cajr .?*'-r,hr:lnke beschiftigt, wihrend Bardolph uad Pistel wisder dakin gehes
wo sie he mmen sind)
Du Fluch meines Lebens |

Ergieb Dich, Verrither ! (es gelingt endlich den Schrank zu dtfmem)

Umsonst |

yend)
Heraus dal
Umsonst | (fegt sac
Kommst Du einmal heraus,
Dicke Maus I
FORD (zieht wie ein Besessener das Schublidehen des.kleinen Tisches heraus)
Du Feister |
Casus und Forp Du feister,
Du dreister
Schalksmeister,
Lo Heraus |
(Anpehen und Fenoton kosen ruhig weiter hinter dem Wandschirm , ohne sich vm den Lirm
zn bekfimmern, und geben ich eir lenden Schmatr. Tn demselben Auyes-
blicke schweigt der Tumult, und Alls horchen suf das Gerdusch des Kusses).

CAJUS  (seinerseits die Lade

d im Zimmer umhber}

ch end

Forp (loige, den Wandsehirm im Auge)
Da.
Da

Carus

BADISCHE :
LANDESBIBLIOTHEK 5
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FALSTAFF

I Gruppe (vor dem Wandschirm), IT Gruppe (higWandschi

FORD
(behutsam niher schleichend)
Ist er's endlich ?

D." CAJUB

PR P P

(vorsichtig auf den Sehirm losgehend)

Solbstverstindlich.

FORD W
as ing
Erst gefangen | ] i
nE Auch sp,
{ We
Dann gehangen | ¢ enn¥e
{ Wir g [
FORD ¢ ir nEn
Nein, gefedert! E Aus daal
D." CAJUS Flohen|
Nein, erdrosselt mit 'ner Schnur | Andera
FORD Tl’ﬁg'l mel |
Dann geridert |
DS QAJUE
Fieu’ Dich nur!
Sprich Dein Gebetlein |
FORD
Wart', wenn ich Dich endlich kriegel
Du sollst sterhen wie 'ne Fliege | : .
aaoe § Muss kiwirea,
BARDOLFPH S Dir m
(von links zuriickkommend) 5 Dirile
Vorwirts, Freunde | : :
f % Mein h.
PISTOL E 0 wisl
(mit Bardolph, und Leuten aus der Nachbarschaft) 1 Dich
3 $
[hm zu Leibe | An’s Hriickend,
FORD Machti |
(ea Bardolph, Pistol und deren Begleitung)

Pst] Nicht weiter | Wir sind fertig.

BADISCHE E
LANDESBIBLIOTHEK Baden Wiirtembe
enWhirttemberg



ppe (higfWandschirm),

Was ing
Auch s,
Wenn g
Wir nign [
Aus dael
Flohen|
Anders
Trigt el |

Muss hiwiren,
Dir m

Dir isten

Mein h.

0 wil

Dich #

An’s Briickend,
Machtin |

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK

e e A AN A ket o i P P

A PP

B e e Y

FALSTAYY

III Gruppe (vor dem Wiischkorhe)

QUICKLY

(dioht am Korbs, m Megj

Ich schirm’ und behiite

Den Korb hier mit Blicken ;
Zu schmal fir den Dicken
‘Wohl ist diese Diite.
Schwer trigt er dadrinnen
Die eigene Last,

Bedeckt von den Linnen

Zu trauriger Rast.

MEG

(ebenso zu Quickly)
Woer spielte noch kecker ¥
Doch zieh'n wir den Treffer
Bs macht erst der Pfeffer
Die Speise hior lecker.
Rings mégen sie fluchen,
Yom Wahnsinn erfasst,
Sie mdgen ihn suchen,
Den sauberen Gast !

FALSTAFF
(an den Korb klopfend, vom imnan:
Ich schmore.
QUICKLY
(ru Meg. auf Falstafl ansnielend

Ja, poche nur, pochel

FALSTAFF

Ioh koche.

AR

Baden Wiirttemberg



I Gruppe (vor dem Wandschirm). ]
gpé (hinter
FORD
(gebeimnissyoll mit gedimpfter Stimme, auf den Wandachirm
zeigend)
Er ist dort bei meinem Weibe ! e
BARDOLPH
Desson war ich nicht gewirtig |
D.F CAJUS umd PISTOL PR ten
Sind wir er

FORD

Ruhig nun ans Werk gegangen !

Und der Vorsicht nicht vergesseu!

BARDOLPH
¢ ; FEN
Lasst uns doch die Ratte fangen, 3

Eb’ den Kuchen sie gefressen |
FORD

. ] ! Yon Hochzel
(zu den Andern, die anf den Schirm losgehen woll

Haltet ein! Denn eh’ wir schlagen, felind umw
Muss ein Plan entworfen werden.
BARDOLPH, PISTOL %nd CHOR
Richtig |
D." CAJUS AND
's hiess’ zuviel auch wagen,
Wenn das Leben wir gefihrden !

FORD

in Yer

Wohlerfahren in der Taktk,
Kenn' ich auch die beste Praktik. :
(zu Pistol und den Andern) ioldene Lick

Thr macht Angriff von der Rechten Wio schon .
(za Bardolph und D.T Cajus) ingelsgesich
Und zur Linken magt Ihr fechten! finauf mir

(zm Anderen) b . e

leiter in’s
[hr bleibt bei mir in der Mitte, 1 b
; 3 y forausoes
Folget meinem Fihrerschritte | LA

ALLE fald am Al

Bravo, Feldherr ohne Gloichen ! ind wir ge
D." CAJUS

Wir erwarten nur das Zeichen!

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK d
Baden Wiirttemberg



gpé (hinter dem Wandschirm).

ANNCHEN

In anderen Riumen

Sind wir erhoben.

FENTON

Yon Hochzeitstriumen

halind umwoban.

ANNCHEN

(in Yerzliokung)

ioldene Lichter,

Wie schin sie blinken I
ingelsgesichter

linauf mir winken.
leiter in's Klare
forausgeschaut |

fald am Altare

ind wir getraut!

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK

III Gruppe (vor dem Wiischkorbe).

MEG
(zur Quickly)
Er darl sich nicht riihren |
QUICKLY

(sich herabbeugend und zu Falstaff ic dea Xort

hinsinredand)
Sie kinnten Euch spiiren !

Bleibt ruhig |

TAFF
(hebt den mit Wische bedeckten Kopf sin weaig

anter dem Deckel hervor)
[ch brate.
QUICKLY %nd MEG
Hiihsch unten geblieben |
FALSTAFF
{wieder auftauchend)

[eh sterbe,
Verderbe.

MEG
Nur munter |
QUICKLY
Hinunter |
FALSTAFF

(steckt die Nuse aus dem Korbe
Nur einmal verschnaufen,

Gelieblests Meyg
QUICKLY

In's Garn thnen laufen ?

Hinunter | Weg |

MEG

Weg |

Baden Wiirttemberg



LANDESBIBLIOTHEK

FORD
(zn D.* Cajus, das Ohr dem W
Hort das Knistern und
Wie sie Zirtlichkeiton taus
's ist Alice und der Dicke
Weh dem lockern Gt
Dass sie schamlos sich erdreisten,

Thun, als wiren sie allein,

.-\1'-.;L=rl mich am allermeisten,
mein |

Das ist mehr noch als

D.F CAJUS
(ru Ford, ebenfalls mit dem Ohr am Sehirme)
Ja, ich hor’ es, und ich sehe,
Theurer Freund, aus nichster Nihe:
Schindlich hat man Euch betrogen,
An der Nase ‘rumgezogen.

Solches macht micht Muth zum Freien,

Aber doch sag’ ich nicht Nein,
Glicklich lebt man nur zu Zweien,
Bald ist Euer Annchen mein |

BARD( H

machen,

]

guten F

Wiird' ich mehr daran noch

die Diener zweier Herren,
Kénnen wohl zufrieden sein,

Da wir uns nicht thoricht sperren,
Kommt uns Alles doppelt ein.

Mich ergotat die tolle Posse,

Bringt sie doch uns sachte weiter |

Und wir steigen manche §
Hiher auf der Ehrenl
Spielen wir die Zionswiic
Mit den Andern im Verein |

Als der Sittlichkeit Verfechter
Kimpfen wir in ihren Reib'n!

CHOR DER NACHBARN

Um des Nic
Kiimmern

Was in Nachbars Haus ges

shsten Wohle
gotrous S('t!lz!.ll.

chehen,

Lisst ja doch sich nicht verhehlen !
Menschlich scheint dem Menschen Vieles

Und dem Reinen Alles rein;

Zu der Lust des Mt

Tragen wir der Ne

ihles
r Pein.

(zu den Andern)
Still] Hieher | Jetzt soll es werden !
Ruhe | Achtung gebt! Es seil

D.

Das Signal nun|

Eins... Zwei... Drei...

(sis stirzen den Wandschirm um)
D.F CAJUS
(bamerkt die Lisbendan)

Was ist das? !/

(und dis Andern)

fis ist sum Rasen!

{

Eo (hinter

P e P e

t miden
hin zu s
lonne zu

id Lust 2
1d Deine
rinenbetl
ss Dich

| siisse |

rig, Gelie

'-. ] ;
1 der (

ig, Gelie

rig der (

illen des \

il und best

Baden-Wiirttemberg



FALSTAFF

f III Gruppe (vor dem Wiischkorbe).
{ Ba (hinter dem Wandschirm).
MEG QUICKLY
(zur Quickly) (zur Mag)
n Fein achtsam | Bedachtsam |
) Das Lachen, Wir machen
} Al Du musst es verbeissen, Nur, was uns geheissen,
¢ Den Korb zu bhewachen, Wenn wir in den Rachen
i Er kénnte zerreissen, Der Holle ihn schmeissen |
it miden Augen Jestraft wird ein jeder, Er ist keine Feder,
i e Ein Zeug und ein Leder: Kein Faden, ist weder
fhin zu sinken, Der Gatte, der tolle, Von Kork noch von Wolle;
§ fonne zu saugen Der Vetter, der volle. Er denkt, dass er solle
By v cenkeal ’s'i§1 Klw.-hmr viel niitze % Zj:tg[:‘niu_ﬂ];{t’]l vor .“i[zﬂ{:‘
} Weiss Gott | - von den Zwei'nl Und quiekt wie ein Schwein
nd Deine Wangen Vor unserem Witze Ja, stohne nur, schwitze,
> \rinenbethaut $ Verstummt ihr Latein. Ergieb Dich darein |

b
5 b o oA T
b A ; § ALSTAFFP
{ s Dich umfangen { ] 3
b & ) [ngeh Luft sehnappend)
3 B » ] : : e =
i 1 silsse Braut! 3 Ah | Lasst mich in's Freie!
4 5
' ! ALICE
é (kehrt zuriick und geht sa dem Korbe hin)
5 Kein Wrtchen !
BEIDE 8 FALSTAFF
g (auftauchend)
! leh schreie |
= Golial = $ MEG und QUICKLY
5 fig, Geliebte (r) Dein ¢ (zu Falstaf)
{ ¥ig der (die) Deine ! ! [br-seid wohl von Sinnen?
{ 4 {
{ g, Geliebte (r) mein | AR
( ! (schraiend)
(g der (die) Deine ! ! [ch bleibe nicht drimnen !
! !
MEG und QUICKLY
{ B i Wandidhirmes blalban xia Euch wird der Marsch geblasen |
! FALSTAFF
) Ul und bestirzt in ihrer Stellung) - 3 . ap
8 Zu Hilfe! Zu Hilfe!
i‘ {dia Fr ducken ibm unter und setzen sich
auf den Korh)
Hal )
} ALICE, MEG und QUICKLY
3 fauf dise Minner zielend, die hinter dem Wand-
§ -
% schirm Apnchen nnd Fenton emtdeckt haben)
)
: Die langen Nasen!

BADISCHE
LANDESBIBLIOTHEK Baden-Wiirttemberg



FALSTAFT

FORD  (voll Wuth zu Annchen)
Fin sauberes Betragen | (zu Fenton)
Dich hab’ich auf dem Strich |
Wie oft noch soll ich sagen:
Die da ist nichts fiir Dich [?

|_.;nnc'zc:| entflieht in Angst. — Fenton geht im Hintergrunde ab)

ALLE

BARD. (liuft nach hinten)
Dort ist er |

Forp Wo denn ?
Pisr. Auf der Stiegen.
Foro So haltet ihn!
ALLE Ja, haltet |
(Alle Méinner lanfen na reppe im H
Quick. Wenn sie ihn mur kriegen |

ALICE (laut schellend)
Ned | Will| Tom [ Isaak |
[;nnehan komm! wieder mit vier Kne
He, hurtig | Diesen Wischkorb
Entlesrt gleich aus dem Fenster
In's Wisserlein des Grabens...
Nieht allzuweit vom Ufer,
Da, wo die Weiber spilen ihre Linnen |
Anx., Mes und Quick
Ja, ja, ja, jal
Ann. (zu den Knechtsn, die sieh mit dem Korbe abmihen)
Ein grosser Pack ist drinnen.

ten und sinem kleinen Prgen)

ALICE (zu dem Pagen, der dann iiber die Treppe fortgeht)
Du holst mir meinen Gatten |
(zm Meg, wihrend Annchen und Meg den Knechten ruschauen, dis den Korb auigshobes
haben)
Bericht von unserm Streich will ich erstatten.
Sieht er erfrischt vom kalten Bad den Ritter,
Ist er wohl unverweilt
Von seiner Eifersucht geheilt |
(UICK. (zu den Knachten, dis schon am Fenster sind)
Schwer ist’s |

Mec und AvLice Nur weiter | Waeiter |
ANN. Schon kracht der Boden dal
AnN., Mec und Quick.

HEhl]

ALICE (der Korb wird in die Hohe gezogen)
Noch einmal |

BADISCHE

LANDESBIBLIOTHEK
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FPALSTAFF

und (JUICK.
Jotzt gekt es !
und Quick Jotzt geht es |
I und dis Wi yuzzeln gus dem Fenmster, ei brei und hellas
drunten. Gross kot ¢ n, die im Zimmer

kehren . — Alice nimmt Ford unterm Arm usd

Haplala

BADISCHE ¥
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